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UAB SUTELKTINIO FINANSAVIMO PLATFORMOS
~REVESTUS"
NEJVYKDYTY JSIPAREIGOJIMY VALDYMO
TAISYKLES

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB sutelktinio finansavimo platformos
,Revestus” (toliau - Bendrové) nejvykdyty
jsipareigojimy valdymo taisyklés (toliau -
Taisyklés) skirtos nustatyti procedaras ir
priemones, kuriy Bendrové privalo imtis tais
atvejais, kai Projekto savininkas netinkamai
vykdo savo jsipareigojimus, prisimtus Paskolos
sutartimi.

1.2. Taisyklés parengtos vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamento  (ES)
2020/1503 dél Europos sutelktinio finansavimo
paslaugy verslui teikéjy, kuriuo S dalies
keiciomas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir
Direktyva (ES) 2019/1937 (toliau — Reglamentas)
nuostatomis bei kitais taikytinais ir Bendroves

vykdomq veiklg reglamentuojanciais teises
aktais.
2. SAVOKOS

2.1. Bendrové - UAB sutelktinio finansavimo
platforma ,Revestus”, juridinio asmens kodas
306658798, buveinés adresas Konstitucijos pr.
21B, LT-08105 Vilnius, Lietuvos Respublika.

2.2. Investuotojas - fizinis arba juridinis asmuo,
kuris per Platformq teikia paskolas Platformoje
paskelbtiems Projektams (paskoly gavéjas -
Projekto savininkas).

2.3. Paskolos sutartis - per Platformg tarp
Investuotojo ir Projekto savininko sudaroma
sutartis, kurios pagrindu Investuotojas suteikia
Projekto savininkui paskolg, finansuodamas
paskelbtg Projektg, o Projekto savininkas
jsipareigoja sutartyje nustatyta tvarka grgzinti
paskolg, sumokéti paltkanas ir vykdyti kitas
sutartyje nustatytas sqlygas.

2.4. Platforma - vieSai prieinama internetiné
informaciné sistema, kurig administruoja arba
valdo Bendrove.

2.5. Projektas — vienos ar keliy rasiy verslo veiklq,
kuriai ~ Projekto  savininkas  siekia  gauti

JSC CROWDFUNDING PLATFORM "REVESTUS"

DEFAULT MANAGEMENT POLICY

1. GENERAL PROVISIONS

1.1. This Default Management Policy of UAB
Crowdfunding  Platform  "Revestus’  (the
"Company’) (the “Policy’) establishes the
procedures and measures to be taken by the
Company in cases where a Project Owner fails to
duly perform its obligations under a Loan
Agreement.

1.2. This Policy has been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2020/1503 of
the European Parliament and of the Council of 7
October 2020 on European crowdfunding service
providers for business, amending Regulation
(EU) 2017/1129 and Directive (EU) 2019/1937 (the
"Regulation”), as well as other applicable laws
and regulations governing the activities carried
out by the Company.

2. DEFINITIONS

2.1. Company means UAB Crowdfunding
Platform "Revestus’, legal entity code 306658798,
having its registered office at Konstitucijos ave.
21B, LT-08105 Vilnius, Republic of Lithuania.

2.2. Investor means a natural or legal person
providing loans through the Platform to Projects
published on the Platform, where the borrower is
the Project Owner.

2.3. Loan Agreement means an agreement
concluded through the Platform between an
Investor and a Project Owner, pursuant to which
the Investor grants a loan to the Project Owner by
financing a published Project, and the Project
Owner undertakes to repay the loan, pay interest
and comply with other terms and conditions
specified in such agreement.

2.4. Platform means a publicly accessible
electronic information system administered or
operated by the Company.

2.5. Project means one or more business
activities for which the Project Owner seeks
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finansavimq, pateikdamas sutelktinio
finansavimo pasialymgq Platformoje.
2.6. Projekto savininkas - fizinis arba juridinis

asmuo, kuris siekia gauti paskolg per Platforma.

2.7. Reglamentas - 2020 m. spalio 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1503 dél Europos sutelktinio finansavimo
paslaugy verslui teikéjy, kuriuo i§ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir
Direktyva (ES) 2019/1937.

2.8. Taisyklés - Sios interesy konflikty vengimo,
nustatymo ir valdymo taisyklés.

2.9. Kitos  Taisyklése  vartojaomos  sqvokos
suprantamos  taip, kaip jos apibréztos
Reglamente bei kituose taikytinuose teisés
aktuose, reguliuojanciuose sutelktinio
finansavimo paslaugy teikimq. Taisyklése Zodziai
vartojomi vienaskaita apima ir daugiskaita
vartojamus Zodzius, ir atvirksciai.

3. PROJKETY
NEJVYKDYMAS
3.1. Bendrové laiko, kad Projekto savininkas
nejvykdo Paskolos sutartimi prisiimty
isipareigojimy kai jvyksta bent vienas is Siy jvykiy:
3.1.1. Bendrové mano, kad Projekto savininkas
greiCiausiai nesumokeés visos sumos arba kitaip
nejvykdys savo kreditiniy jsipareigojimuy, susijusiy
su atitinkama Paskolos sutartimi, nesiimant tam
tikry veiksmy, kaip antai uZztikrinimo priemoniy
realizavimo;

3.1.2. Projekto savininkas daugiau kaip 90 dieny
véluoja jvykdyti bet kokj su Paskolos sutartimi
susijusj reikdmingg kreditinj jsipareigojima.
Bendrove laiko, kad reikSmingo kreditinio
jsipareigojimo dydis yra 1 (vieno) ménesio
imokos pagal Paskolos sutartj, kurig turi mokéti
Projekto savininkas, suma.

3.2. Taikant Taisykliy 3.1.1. punktq, nesugebéjimo
jvykdyti finansinius jsipareigojimus tikimybés
pozymiais laikomi Sie elementai:

3.2.1. jvyko batinas su paskola susijusio kreditinio
jsipareigojimo  restruktdrizavimas, kai buvo
tikétina, kad finansinis jsipareigojimas sumazés
dél reikSmingo pagrindinés sumos grgzinimo

SAVININKY ISIPAREIGOJIMY

financing by means of a crowdfunding offer
published on the Platform.

2.6. Project Owner means a natural or legal
person seeking to obtain a loan through the
Platform.

2.7. Regulation means  Regulation  (EU)
2020/1503 of the European Parliament and of the
Council of 7 October 2020 on European
crowdfunding service providers for business,
amending Regulation (EU) 2017/1129 and
Directive (EU) 2019/1937.

2.8. Policy means this Default Management
Policy.

2.9. Other terms used in this Policy shall have the
meanings assigned to them in the Regulation
and other applicable lows and regulations
governing the provision of crowdfunding
services. Words used in the singular shall include
the plural and vice versa.

3. DEFAULT EVENTS

3.1. The Company shall consider that the Project
Owner has defaulted on its obligations under the
Loan Agreement upon the occurrence of any of
the following events:

3.1.1. the Company considers that the Project
Owner is unlikely to repay the full amount or
otherwise fulfil its credit obligations under the
relevant Loan Agreement without recourse to
actions such as the enforcement of collateral or
other security arrangements;

3.1.2. the Project Owner is more than ninety (90)
days past due on any material credit obligation
under the Loan Agreement. For the purposes of
this Clause, a material credit obligation shall
mean an amount equal to one monthly
instalment payable by the Project Owner under
the Loan Agreement.

3.2. For the purposes of Clause 3.1, indicators of
unlikeliness to pay shall include:

3.2.1. a distressed restructuring of the credit
obligation has occurred, where it was likely that
the financial obligation would be diminished as
a result of a material forgiveness or
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imoky, paldkany arba
panaikinimo ar atidéjimo;
3.2.2. Projekto savininkas prase suteikti arba jam
buvo suteiktas  bankrutuojanio  asmens
statusas ar panasi apsauga, kad jis galéty
iSvengti su atitinkama paskola susijusio kreditinio
jsipareigojimo grqzinimo Investuotojams arba jj
atidéti.

3.3. Bendrovei nustacCius bet kurj i§ Taisykliy 3.1.
punkte nurodyty jvykiy, Bendrove imasi tokiy
veiksmu:

3.3.1.Nedelsiant  apie  nustatytus  jvykius
informuoja Investuotojus, suteikusius paskola
atitinkama Paskolos sutartimi, ir nurodo kokiy
priemoniy Bendrovés imsis siekdama suvaldyti
Projekto savininko nejvykdytus jsipareigojimus;

susijusiy mokesciy

3.3.2. Paskolos  sutartyje nustatyta  tvarka
nutraukia Paskolos sutartj, pagal kurig nustatytas
isipareigojimy nejvykdymo atvejis;

3.3.3. Taisyklése nustatyta tvarka pradeda skolos
iSieSkojimo procesq i$ Projekto savininko.

4. |SIPAREIGOJIMY  NEJVYKDYMO  RODIKLIO
SKAICIAVIMO METODIKA

4.1. Bendrové naudodama nesutampancius 12
meénesiy stebéjimo intervalus, apskaiciuoja
aritmetinj visqg ankstesnj stebéjimo laikotarpj
stebetq vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo
rodikliy vidurkj.

4.2. Apskaic¢iuodama  Taisykliy  4.1. punkte
nurodytq vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo
rodiklj Bendrové uztikrina visas Sias sqlygas:
4.2.1. Vardiklj turi sudaryti 12 ménesiy stebéjimo
intervalo pradZioje stebéty paskoly, kuriy
jsipareigojimai vykdomi, skaicius;

4.2.2. skaitiklj turi apimti visas j vardiklj jtrauktas
paskolas, su kuriomis 12 meénesiy stebéjimo
intervale buvo susijes bent vienas jsipareigojimy
nejvykdymo atvejis.

4.3. Taikant Taisykliy 4.2. punktg, paskolos, kuriy
mokéjimas 12 meénesiy stebéjimo laikotarpiu
pagal mokéjimo grafikg nenumatytas, |
duomeny rinkinj, naudojamqg to laikotarpio

postponement of principal repayments, interest
or related fees;

3.2.2. the Project Owner has applied for or has
been granted bankruptcy status or similar
protection enabling the Project Owner to avoid or
postpone repayment of the relevant credit
obligation to Investors.

3.3. Upon identifying any of the events specified
in Clause 3.1, the Company shall:

3.3.1. without undue delay inform the Investors
who have granted loans under the relevant Loan
Agreement about the occurrence of the default
event and indicate the measures that the
Company intends to take in order to manage the
Project Owner's default;

3.3.2. terminate the relevant Loan Agreement in
accordance with the terms and conditions set
out therein; and

3.3.3. initiate debt recovery proceedings against
the Project Owner in accordance with the
procedure established by this Policy.

4. METHODOLOGY
DEFAULT RATE

4.1. Using non-overlapping  twelve-month
observation periods, the Company shall
calculate the arithmetic average of the annual
default rates observed over the entire historical
observation period.

4.2, When calculating the annual default rate
referred to in Clause 41, the Company shall
ensure that:

4.2.1. the denominator consists of the number of
performing loans observed at the beginning of
the relevant twelve-month observation period;
4.2.2.the numerator includes all loans
comprised in the denominator in respect of
which at least one default event occurred during
the relevant twelve-month observation period.
4.3. For the purposes of Clause 4.2, loans for
which no payment is scheduled under the
repayment schedule during the relevant twelve-
month observation period shall be excluded

FOR CALCULATING THE
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isipareigojimy nejvykdymo rodikliui apskaiciuoti,
néra jtraukiamos.

4.4.Taikant Taisykliy 4.1. punktg, Bendrové
uztikrina, kad, naudojamo ankstesniy laikotarpiy
duomeny stebeéjimo trukmeé bent vienam Saltiniui
baty ne mazesné kaip 36 ménesiai. Jeigu turimas
stebéjimo laikotarpis kuriam nors Saltiniui yra
ilgesnis, naudojamas ilgesnis laikotarpis, jei
trumpesnis - Bendrové naudoja savo veiklos
laikotarpio duomenis.

4.5. Bendrové atskleidZia vardiklj ir skaitiklj, kurie
buvo naudojami skaiCiuojant vieny mety
isipareigojimy nejvykdymo rodiklj pagal Taisykliy
4.2. punktq laikotarpiu, nustatytu pagal Taisykliy
444 punktq. Si informacija  pateikioma
Bendrovés interneto svetainéje.

5. FAKTINIO PASKOLY ISIPAREIGOJIMY
NEJVYKDYMO RODIKLIO PAGAL RIZIKOS
KATEGORIJAS APSKAICIAVIMO METODIKA

5.1. Skelbdama faktinius visy paskoly
jsipareigojimy nejvykdymo rodiklius, Bendroveé,
naudodama nesutampancius 12 ménesiy
stebéjimo intervalus, apskai¢iuoja aritmetinius
visg ankstesnj stebéjimo laikotarpj stebétus
vieny mety jsipareigojimy nejvykdymo rodikliy
vidurkius pagal rizikos kategorijas.

5.2. ApskaiCiuodama vieny mety jsipareigojimy
nejvykdymo rodiklj pagal rizikos kategorijas
Bendrové uztikring, kad baty laikomasi visy Siy
salygu:

5.2.1. vardiklj sudaryty rizikos kategorijos, kurios
jsipareigojimy nejvykdymo rodiklis
skai¢iuojamas, 12 ménesiy stebéjimo laikotarpio
pradzioje stebéty paskoly, kuriy jsipareigojimai
vykdomi, skaic€ius;

5.2.2. skaitiklis apimty visas j vardiklj jtrauktas
paskolas, su kuriomis 12 meénesiy stebéjimo
laikotarpiu  buvo  susijegs  bent  vienas
jsipareigojimy nejvykdymo atvejis.

5.3. Taikant Taisykliy 5.2. punktqg, paskolos, kuriy
mokéjimas 12 meénesiy stebéjimo laikotarpiu
pagal mokéjimo grafikg nenumatytas, |
duomeny rinkinj, naudojamqg to laikotarpio

from the data set used to calculate the default
rate for that period.

4.4.For the purposes of Clause 4.1, the Company
shall ensure that the historical observation
period used for at least one data source is not
shorter than thirty-six (36) months. Where a
longer observation period is available for a
particular source, such longer period shall be
used. Where a shorter observation period is
available, the Company shall use data covering
its own period of operations.

4.5. The Company shall disclose the numerator
and denominator used in calculating the annual
default rate pursuant to Clause 4.2 over the
observation period determined in accordance
with Clause 4.4. Such information shall be made
available on the Company's website.

5. METHODOLOGY FOR CALCULATING ACTUAL
DEFAULT RATES BY RISK CATEGORY

5.1. When disclosing actual default rates for all
loans, the Company shall, using
overlapping twelve-month observation periods,
calculate the arithmetic averages of the annual
default rates observed over the entire historical
observation period, broken down by risk
category.

5.2. When calculating annual default rates by
risk category, the Company shall ensure that:

non-

5.2.1. the denominator consists of the number of
performing loans within the relevant risk
category observed at the beginning of the
relevant twelve-month observation period;

5.2.2.the numerator includes all loans
comprised in the denominator in respect of
which at least one default event occurred during
the relevant twelve-month observation period.

5.3. For the purposes of Clause 5.2, loans for
which no payment is scheduled under the
repayment schedule during the relevant twelve-
month observation period shall be excluded
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isipareigojimy nejvykdymo rodikliui apskaiciuoti,
néra jtraukiamos.

5.4.Taikant Taisykliy 5.1. punktq, Bendroveé
uztikrina, kad bent vieno S$altinio naudojamo
ankstesniy laikotarpiy duomeny stebeéjimo
trukmeé bent vienam Saltiniui baty ne mazesné
kaip 36 ménesiai. Jeigu turimas stebéjimo
laikotarpis kuriam nors Saltiniui yra ilgesnis,
naudojamas ilgesnis laikotarpis, jei trumpesnis -
Bendrové naudoja savo veiklos laikotarpio
duomenis.

5.5. Bendrové atskleidzia vardiklj ir skaitiklj, kurie
buvo naudojami skaiciuojant faktinj visy paskoly
isipareigojimy nejvykdymo rodiklj pagal rizikos
kategorijas  pagal  Taisykliy 52. punktg
laikotarpiu, nustatytu pagal Taisykliy 5.4. punktq.
Si informacija pateikiama Bendroveés interneto
svetainéje.

6. TIKETINO PASKOLY ISIPAREIGOJIMY
NEJVYKDYMO RODIKLIO PAGAL RIZIKOS
KATEGORIJAS APSKAICIAVIMO METODIKA

6.1. Skelbdama tikétinus visy paskoly
isipareigojimy nejvykdymo rodiklius, Bendrové
savo tiketiny jsipareigojimy nejvykdymo rodikliy
pagal rizikos kategorijas jverCius grindzia
faktiniais paskoly jsipareigojimy nejvykdymo
rodikliais pagal rizikos kategorijas,
apskaiciuojamais pagal Taisykliy 5 skyriy.

6.2. Taikant Taisykliy 6.1. punktg, Bendrové
uztikrina, kad naudojamo ankstesniy laikotarpiy
duomeny stebéjimo trukmeé bent vienam Saltiniui
bty ne maZesné kaip 36 ménesiai. Jeigu turimas
stebéjimo laikotarpis kuriom nors Saltiniui yra
ilgesnis, nhaudojamas tas ilgesnis laikotarpis, jei
trumpesnis - Bendrové naudoja savo veiklos
laikotarpio duomenis.

7. PRISKYRIMAS PRIE RIZIKOS KATEGORIJY

7.1. Pagal Taisykliy 5 ir 6 skyrius Bendrove
individualias paskolas priskiria atitinkamai rizikos
kategorijai, nustatytai rizikos Bendrovés vidaus
dokumentuose, atsizvelgdama j visus svarbius
veiksnius, kurie gali turéti neigiamq poveikj
paskoly rezultatams.

from the data set used to calculate the default
rate for that period.

5.4. For the purposes of Clause 5.1, the Company
shall ensure that the historical observation
period used for at least one data source is not
shorter than thirty-six (36) months. Where a
longer observation period is available for a
particular source, such longer period shall be
used. Where a shorter observation period is
available, the Company shall use data covering
its own period of operations.

5.5. The Company shall disclose the numerator
and denominator used in calculating the actual
default rates for all loans by risk category
pursuant to Clause 5.2 over the observation
period determined in accordance with Clause
5.4. Such information shall be made available on
the Company's website.

6. METHODOLOGY FOR CALCULATING EXPECTED
DEFAULT RATES BY RISK CATEGORY

6.1. When disclosing expected default rates for
all loans, the Company shall base its estimates
of expected default rates by risk category on the
actual default rates by risk category calculated
in accordance with Section 5 of these Rules.

6.2. For the purposes of Clause 6.1, the Company
shall ensure that the historical observation
period used for at least one data source is not
shorter than thirty-six (36) months. Where a
longer observation period is available for a
particular source, such longer period shall be
used. Where a shorter observation period is
available, the Company shall use data covering
its own period of operations.

7. ASSIGNMENT TO RISK CATEGORIES

7.1. Forthe purposes of Sections 5 and 6 of these
Rules, the Company shall assign individual loans
to the relevant risk category established in the
Company's internal policies, taking into account
all material factors that may adversely affect the
performance of such loans.
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8. IKITEISMINIS SKOLY ISIESKOJIMO PROCESAS
8.1. Bendroveé Projekto savininkui SMS zinute arba
el. laisku primena apie artéjanciq jmokos
mokéjimo datq likus ne maziau kaip 5 darbo
dienoms iki jmokos sumokeéjimo datos. Projekto
savininkui nurodoma, kad mokéjimo grafike
nurodyta dieng arba, jeigu mokéjimo grafike
nurodyta diena yra ne darbo dienag, artimiausiq
po jos einanciqg darbo dieng Projekto savininkas
turi sumokeéti jmoka.

8.2. Projekto  savininkui laiku  nesumokéjus
mokéjimo grafike nustatytos jmokos, Bendrove
ne véliau kaip per 3 darbo dienas elektroniniu
laisku  informuoja  Projekto  savininko apie
pradelstq terming sumokéti jmokq. Taip pat
nurodo, kad nuo véluojamos sumokéti sumos yra
skai¢iuojami delspinigiai bei jspéja, kad, Projekto
savininkui ir toliau nevykdant jsipareigojimy,
duomenys apie jsipareigojimy nevykdymq bus
patalpinti kredity biuro UAB ,Creditinfo Lietuva”
sistemose.  Projekto  savininkui  taip  pat
paaiskinama, kad nesumokéjus pradelstos
mokeéti jmokos iki nustatyto papildomo termino
pabaigos, Bendrové pradés jsiskolinimo
iSieSkojimo veiksmus.

8.3. Projekto savininkui neapmokéjus jsiskolinimo
per 14 kalendoriniy dieny nuo jmokos mokéjimo
termino, nurodyto grafike:

8.3.1. Bendrovés direktorius arba jo paskirtas
Bendrovés darbuotojas susisiekia su Projekto
savininku telefonu. Skambucio metu bandoma
iSsiaiskinti jsipareigojimy nevykdymo priezastj,
aptarti  su  Projekto savininku  jsiskolinimo
padengimo galimybes, planus;

8.3.2.i8siunc¢ia raginimq, kuriuo reikalaujoma
nedelsiant padengti susidariusj jsiskolinima.

8.4. Projekto savininkui neapmokeéjus
susidariusio jsiskolinimo per 28 kalendorines
dienas nuo jmokos mokéjimo termino, nurodyto
grafike, iSsiunCia pakartotinj pranesimq, kuriuo
reikalaujoma nedelsiant padengti susidariusj
jsiskolinimg bei nurodoma, kad nepadengus
jsiskolinimo Paskolos sutartis bus nutraukta arba
pareikalauta grqZinti suteiktqg paskolg pries

8. PRE-LITIGATION DEBT RECOVERY PROCESS
8.1. The Company shall remind the Project
Owner by SMS message or e-mail of the
upcoming instalment payment date at least five
(5) business days before the due date. The
Project Owner shall be informed that the
instalment must be paid on the date specified in
the repayment schedule or, where such date
falls on a non-business day, on the next business
day thereafter.

8.2. Where the Project Owner fails to pay an
instalment on time, the Company shall, no later
than within three (3) business days, notify the
Project Owner by e-mail of the overdue payment.
The Company shall also inform the Project Owner
that default interest is accruing on the overdue
amount and warn that, should the Project Owner
continue to fail to perform its obligations,
information regarding the default will be
reported to the credit bureau UAB Creditinfo
Lietuva. The Project Owner shall further be
informed that if the overdue instalment is not
paid within the additional period granted, the
Company will commence debt recovery actions.

8.3. Where the Project Owner fails to settle the
overdue amount within fourteen (14) calendar
days following the instalment due date specified
in the repayment schedule:

8.3.1. the Director of the Company or an
employee designated by the Director shall
contact the Project Owner by telephone. During
the call, the reasons for the default and possible
options and plans for repayment of the
outstanding debt shall be discussed;

8.3.2.a demand letter requiring immediate
payment of the outstanding debt shall be sent to
the Project Owner.

8.4. Where the Project Owner fails to settle the
outstanding debt within twenty-eight (28)
calendar days following the instalment due date
specified in the repayment schedule, the
Company shall send a repeated demand
requiring immediate repayment and informing
the Project Owner that, unless the debt is repaid,
the Loan Agreement will be terminated or early
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terming, be to bus
jsiskolinimo iSieskojimas.

pradétas priverstinis

8.5. Jeigu Bendrové Projekto savininko duomenis
patalpino kredity biuro UAB Creditinfo Lietuva
sistemose, Bendroveé Projekto savininkui el. laiSku
iSsiunCia pranesSimq dél skolos uzregistravimo
UAB Creditinfo Lietuva duomeny bazése.

8.6. Projekto savininkui nepadengus jsiskolinimo
per papildomai nustatytq terming praginime,
siystame Taisykliy 8.4. punkte nustatyta tvarka,

Bendrové nutraukia Paskolos sutartj arba
pareikalauja grqgzinti paskolg pries terming.
Paskolos sutarties nutraukimas arba

reikalavimas grgzinti paskolq anksc€iau nustatyto
termino gali bati atidétas, jeigu su Projekto
savininku yra sudaromas susitarimas del
susidariusio jsiskolinimo padengimo dalimis.

9. PRIVERSTINIS SKOLOS ISIESKOJIMO PROCESAS
9.1. Nutraukus Paskolos sutartj arba
pareikalavus grqzinti paskolg prieS terming,
Bendrové pradeda skolos iSieSkojimq i$ Projekto
savininko ~ procedlrq.  Skolos  iSieSkojimo
proceduroms atlikti Bendrove gali pasitelkti
iSorés teisininkg ar skoly iSieSkojimo specialistq,
turintj tinkamgqg kompetencijq ir patirtj skoly
iSieSkojimo srityje

9.2. Bendrové ar jo paskirtas atsakingas asmuo
per 2 darbo dienas po Paskolos sutarties
nutraukimo ar reikalavimo grqzZinti paskolq
anksciau nustatyto termino susisiekia su Projekto
savininku ir  aptaria  Projekto  savininko
isiskolinimy padengimo galimybes.

9.3. Jeigu su Projekto savininku nepavyksta
pasiekti susitarimo dél jsiskolinimu padengimo,
pradedamas priverstinis skolos iSieSkojimas:

9.3.1. kreipiomasi j notarg del vykdomojo
dokumento iSdavimo pagal Projekto savininko
sudarytq hipotekos sutartj;

9.3.2.Bendrovei gavus i§ notaro vykdomajj
dokumentq, su juo kreipiamasi j antstolj, kuris
inicijuoja jsiskolinimo iSieSkojimqg i§ Bendrovés
naudai Projekto savininko jkeisto turto.

repayment of the loan will be required, and
compulsory debt recovery proceedings will be
initiated.

8.5. Where the Company reports the Project
Owner's default information to the databases
operated by UAB Creditinfo Lietuva, the
Company shall notify the Project Owner thereof
by e-mail.

8.6. Where the Project Owner fails to repay the
debt within the additional period specified in the
demand referred to in Clause 8.4, the Company
shall terminate the Loan Agreement or require
early repayment of the loan. Termination of the
Loan Agreement or acceleration of the loan may
be postponed if the Company and the Project
Owner conclude an agreement regarding
repayment of the debt in instalments.

9. COMPULSORY DEBT RECOVERY PROCESS

9.1. Upon termination of the Loan Agreement or
acceleration of the loan, the Company shall
initiate debt recovery proceedings against the
Project Owner. For this purpose, the Company
may engage external legal counsel or a debt
collection specialist possessing appropriate
qualifications and experience.

9.2. Within two (2) business days following
termination of the Loan Agreement or
acceleration of the loan, the Company or a
person designated by it shall contact the Project
Owner and discuss possible repayment
arrangements.

9.3. If no agreement regarding repayment of the
debt can be reached with the Project Owner,
compulsory debt recovery proceedings shall be
initiated:

9.3.1. the Company shall apply to a notary for the
issuance of an enforcement title under the
mortgage agreement concluded by the Project
Owner;

9.3.2. upon obtaining the enforcement title from
the notary, the Company shall apply to a bailiff,
who shall initiate enforcement proceedings
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9.4. Jeigu Projekto savininko Paskolos sutartimi
prisiimty jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui
jkeisto turto verté néra pakankama Projekto
savininko jsiskolinimams pagal Paskolos sutartj
padengti, Bendroveé gali:

9.4.1. kreiptis j teismg dél skolos priteisimo i$§
Projekto savininko;

9.4.2.jei buvo pasiraSyta laidavimo sutartis,
kreiptis j teismqg dél skolos priteisimo i$
laiduotojo;

9.4.3.jei buvo iSradytas vekselis, kreiptis j notarqg
dél vykdomojo dokumento pagal vekselj
iSdavimo;

9.4.4.atlikti bet kokius kitus veiksmus, kurie yra
galimi pagal Projekto savininko iSduotas

uztikrinimo priemones.

9.5. Prie$ kreipiantis j teismq dél jsiskolinimo
priteisimo, Bendrové gali atlikti asmens, i$ kurio
tikimasi prisiteisti skolg, galimybiy padengti
susidariusj jsiskolinimq, vertinimg ir priimti
sprendimg dél kreipimosi j teismqg. Bendrove
nustaciusi, kad minétas asmuo neturi galimybiy
jvykdyti jsipareigojimy (neturi turto, taikomi kity
kreditoriy arestai ir kt.), gali priimti sprendimg
nesikreipti j teismq dél jsiskolinimo priteisimo.
9.6. Kreipdamassis j teismq, Bendrové taip pat
pateikia teismui pradymq taikyti laikingsias
apsaugos priemones bei areStuoti Projekto
savininkui priklausantj turtq.

9.7. Tuo atveju, jeigu Projekto savininkui yra
iskeliama nemokumo byla (bankroto ar
restruktdrizavimo byla), Bendrové parengia
kreditorinj reikalavimq ir pateikia ji Projekto
savininko nemokumo administratoriui.

9.8. Jeigu Bendroveé pasitelkia iSorés paslaugy
teikejg (pvz, teisininkg, skoly iSieskojimo
specialistq ir pan.) Projekto savininko jsiskolinimy
iSieSkojimui, Bendrové uztikrina, kad visi iSorés
paslaugy teikéjo atliekami skolos iSieskojimo
veiksmai buty suderinti su Bendrove bei uztikrinty
maksimaliq Investuotojy interesy apsaugq.

against the assets pledged by the Project Owner
in favour of the Company.

9.4. Where the value of the collateral securing
the Project Owner's obligations under the Loan
Agreement is insufficient to satisfy the Project
Owner's indebtedness, the Company may:

9.4.1. initiate court proceedings against the
Project Owner for recovery of the debt;
9.4.2.where a guarantee agreement has been
executed, initiate court proceedings against the
guarantor;

9.4.3.where a promissory note has been issued,
apply to a notary for the issuance of an
enforcement title under such promissory note;
9.4.4.take any other actions available under the
security arrangements provided by the Project
Owner.

9.5. Before initiating court proceedings, the
Company may assess the debtor's ability to
satisfy the debt and decide whether legal
proceedings are economically justified. Where
the Company determines that the debtor lacks
the ability to fulfil its obligations (for example,
due to lack of assets or existing attachments
imposed by other creditors), the Company may
decide not to initiate court proceedings.

9.6. When bringing a claim before a court, the
Company shall also request interim protective
measures and the attachment of assets
belonging to the Project Owner.

9.7. Where insolvency proceedings (bankruptcy
or restructuring proceedings) are commenced
against the Project Owner, the Company shall
prepare and submit a creditor's claim to the
insolvency administrator of the Project Owner.
9.8. Where the Company engages an external
service provider (such as a lawyer or debt
collection specialist) for the recovery of the
Project Owner's indebtedness, the Company
shall ensure that all debt recovery actions
performed by such service provider are
coordinated with the Company and provide the
highest possible level of protection for Investors'
interests.
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9.9. Visi Siame Taisykliy skyriuje
jsiskolinimo  iSieSkojimo  veiksmai  atliekami
atsizvelgiant | kiekvieno Projekto savininko
finansine situacijg bei, atitinkamai, gali bati

keigiami ir / ar koreguojami.

nurodyti

10.INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

10.1.Bendrove savo administruojamoje
Platformoje atskleidZia bent Sig informacija:
10.1.1. kas metus — bent per 36 (nuo platformos
veiklos pradzZios iki 36 ménesiy realios veiklos,
duomenys bus teikiomi uZz realy platformos

veiklos laikotarpj) pastaruosius  ménesius
Platformoje sillyty sutelktinio finansavimo
projekty jsipareigojimy nejvykdymo rodiklius

(pagal Taisykliy 5 punktq);

10.1.2. per 4 ménesius nuo kiekvieny finansiniy
mety pabaigos - rezultaty suvesting, kurioje
pateikia (pagal Taisykliy 6 skyriy):

10.1.2.1. visy paskoly, kurias teikiant Bendrové
tarpininkavo, tikéting ir faktinj nejvykdymo
rodiklius pagal rizikos kategorijas ir nurodant
rizikos valdymo sistemoje nustatytas rizikos
kategorijas;

10.1.2.2. prielaidy, kuriomis remtasi nustatant
tikétinus jsipareigojimy nejvykdymo rodiklius,
santraukq; ir

10.1.2.3. fakting gautg grqzq, jeigu buvo sidlyta
tiksliné norma, susijusi su individualaus paskoly
portfelio valdymu.

10.2. Sios Tvarkos 10.1 p. numatyta informacija
yra atskleidZioma Bendroves interneto
svetaingje, aiskiai matomoje vietoje.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
M.1. UZ Siy Taisykliy jgyvendinimqg atsakingas

Bendrovés direktorius arba jo paskirtas
Bendrovés darbuotojas.
11.2.Su Taisyklémis turi bGti supazindinti

Bendrovés darbuotojai.
11.3. Taisykles skelbiamos Platformoje.

9.9. All debt recovery actions described in this
Section shall be carried out taking into account
the financial circumstances of each Project
Owner and may therefore be modified and/or
adjusted accordingly.

10.DISCLOSURE OF INFORMATION

10.1. The Company shall disclose on the Platform
it operates at least the following information:
10.1.1. on an annual basis, the default rates of
crowdfunding projects offered on the Platform
over the preceding thirty-six (36) months (or,
during the first thirty-six months following the
commencement of the Platform’'s operations,
over the actual period of the Platform's
operation), calculated in accordance with
Section 5 of these Rules;

10.1.2. within four (4) months following the end
of each financial year, a performance statement
containing, in accordance with Section 6 of these
Rules:

10.1.2.1. the expected and actual default rates
by risk category for all loans in respect of which
the Company has provided intermediation

services, indicating the risk categories
established in the Company's risk management
system;

10.1.2.2. a summary of the assumptions used in
determining the expected default rates; and

10.1.2.3. the actual return achieved, where a
target rate has been offered in relation to
individual portfolio management of loans.

10.2. The information referred to in Clause 10.1 of
these Rules shall be disclosed on the Company's
website in a clearly visible location.

1. FINAL PROVISIONS

11.1. The Director of the Company or an employee
designated by the Director shall be responsible
for the implementation of these Rules.

11.2. Employees of the Company shall be
familiarised with these Rules.

11.3.These Rules shall be published on the
Platform.




